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Projektova zadost

The main objectives of this document are:

for projects to present their project proposal

for project selection to determine project’s relevance for the programme

for communication purposes to present the project to a wider public and programme
stakeholders

to have a baseline for monitoring of project progress

MLC - Multilingual Content Indicative length:
DD-drop-down S - Short (< 200 characters)
TIF - text input field M - Medium (<1500 characters)
AGL - Automatically generated label L - Long (< 15 000 characters)
L- label

SO0 - switch on/off in yellow

Information on: date of submission, date of approval, and date of last submission is automatically
added.

Cast A - Shrnuti projektu (TAB v eMs)

A.1 ldentifikace projektu

Prioritni osa’' DD (OP tabulka 2.A.1)
Specificky cil prioritni osy DD (OP tabulka: 2.A.5 specifické cile)
Strucny nazev / zkratka projektu" TIF -5
Nazev projektu™ TIF-S
Cislo projektu AGL (sloZeno z: Zkratky programu + ndsledné po sobé
jdoucich cisel. napr.: NWET).
Nazev organizace vedouciho partnera L (from Part B, for the partner which indicates he is the LP)
Vv jazyce partnera
Nazev organizace vedouciho partnera L (from Part B, for the partner which indicates he is the LP)
anglicky
Doba trvani Zacatek projektu Vybér z kalendare pp.mm.Yyyy
projektu K . . .
. onec projektu
(automaticky proj Vybér z kalendare pD.MM.YYYY
vypocitané - v
mésicich)




A.2 Shrnuti projektu

Uved'te strucny prehled projektu a popiste:
- spolecné vyzvy programového Uzemi, které chcete resit ve svém projektu;
- hlavni cil projektu a ocekavané zmeény, kterych chcete dosahnout;
- hlavni vystupy projektu a pro koho budou prinosné;
- zpUsob feSeni, ktery hodlate zvolit a divody, pro¢ je nezbytny preshrani¢ni pFistup;
- co je nového/inovativniho na tomto pristupu.




Rakousko-Ceska republika

Evropsky fond pro regionalni rozvoj

A.3 Rozpocet projektu - shrnutil

Z o] Mira Financovani z vefejnych zdroju
- - 2 . - Automaticky g L. Financovani z
spolufinancovani Castka spolufinancovani S L Jiné financovani z L. 2o
P (Fond) P (%) pfispévek z vefejnych vefejnych zdrojd verejnych zdrojua
prostredku (narodni) celkem
EFRR
Celkem EU fondy
EFRR ekvivalent
Celkem
Cislo Zkratka nazvu Stat EFRR EFRR mira | % celkovy | Financovaniz | Financovani Celkem
partnera partnera spolufinanco podil z verejnych ze
vani (%) EFRR zdroju soukromych
zdrojti
PP1 pre-filled from automatically
PART B calculated
PP2 pre-filled from automatically
PART B calculated
PPn pre-filled from automatically
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Evropsky fond pro regiondlni rozvoj

Cast B - Projektovi partnefi (TAB v eMS)

B.1 Projektovy partner PP cislo

Role partnera v projektu

DD (Vedouci/projektovy partner)

Nazev organizace v jazyce partnera TIF-S

Nazev organizace anglicky TIF-S

Zkratka nazvu organizace TIF - S (limit 10 znaki)
Odbor/Utvar/divize TIF - S MLC

Stat (NUTS 0)

NUTS 0 (tabulka: NUTS O regiony v Evropé, jen takové zemé,
které jsou v programovém uzemi; vcetné pole ‘jiné)

Region (NUTS 2)

NUTS 2 (podle vybrané NUTS 0), jen takové NUTS 2, které jsou
v programovém Uzemi, véetné pole ‘jiné*

Kraj (NUTS 3)

NUTS 3 (podle vybrané NUTS 2), jen takové NUTS 3, které jsou
v programovém Uzemi, véetné pole ‘jiné*

Adresa® Postovni smérovaci Cislo, mésto, ulice, Cislo domu, cislo dveri
TIF-S

Webova stranka TIF-S

Partner se sidlem mimo programové

- z Ano / Ne

Gzemi2

IC TIF-S

Jiné narodni identifikacni Cislo (pouze Typ identifikacniho cisla (napfr.

pro rakouské organizace, které nemaji TIF-S registracni ¢islo)

I€)

Typ organizace partnera

DD (preddefinovany seznam - viz priloha 1 - typ partnera a
klasifikace cilové skupiny)

V pripadé, Ze je zvoleno ,,jiny“ uved'te
jaky:

TIF - S MLC

Spolufinancovani %

Doplnéno automaticky (z cdsti Rozpocet)

Statutarni zastupce’ jméno
e-mail
telefon

Kontaktni osoba" jméno,

2|nformational Line (Optional): just shows if the address entered above is outside the programme area or not: yes/no
Assimilated partner (Drop-down, optional, showing if the system detects the PP as outside partner): yes/no

Possibilities: Yes / No -> inside the project area

Yes / Yes -> should not exist

No / No -> not considered inside -> does count towards 20%/30%

No /Yes ->assimilated -> does NOT count towards 20%/30%



e-mail

telefon

Pravni status

DD verejny/soukromy

Ma vase organizace v pripadé aktivit

realizovanych v projektu narok na | Ne/ano/&dstecné Pokud &dstecné, vysvétlete:
odpocet DPH podle narodni legislativy?*™
Jaké ma vase organizace odborné
kompetence a zkusenosti relevantni pro | 7iF - MLC
realizaci projektu?
Jaky prinos pro Vasi organizaci
oy R X TIF - MLC
ocekavate od ucasti na projektu?
Je-li to relevantni, popiste zkusenosti
vasi organizace s realizaci a/ nebo
M N , TIF - MLC
rizenim projektu financovanych EU nebo
jinych mezinarodnich projektd.
B.2 Projektovy partner"™
Role partnera v projektu DD (LP, PP)
Nazev organizace v jazyce partnera TIF- S
Nazev organizace anglicky TIF-S
Zkratka nazvu organizace TIF - S (limit to 10 characters)
Odbor/Utvar/divize TIF - S MLC

Stat (NUTS 0)

NUTS 0 (table: NUTS 0 regions in Europe, only those countries
that are inside the programme area; including field ‘other’)

Region (NUTS 2)

NUTS 2 (depending the NUTS 0 chosen), only those NUTS 2
which are inside the programme area, including field ‘other’

Kraj (NUTS 3)

NUTS 3 (depending the NUTS 2 chosen), only those NUTS 3
which are inside the programme area, including field ‘other

’

Adresa street, postcode, town, street number, building number
homepage) TIF-S

Webova stranka TIF-S

I?rldrqzeny partner mimo programové P

Uzemi

IC TIF-S

Jiné narodni identifikacni ¢islo (pouze pro TIF-s Typ identifikacniho Cisla

rakouské organizace, které nemaji IC) (napr. registracni Cislo) TIF-s

Typ organizace partnera

DD (pre-defined value list - see Annex 1 - Type of partner and
target group classification)

V pripadé, Ze je zvoleno ,,jiny“ uvedte
jaky:

TIF - S MLC

Zdroj spolufinancovani (rozbalovaci
nabidka)

DD: EFRR, IPAIl, ENI, EFRR ekvivalent

Spolufinancovani %

Doplnéno automaticky (z cdsti rozpocet)

Statutarni zastupce

jméno

e-mail

telefon

Kontaktni osoba

jméno

e-mail

telefon




Pravni status

DD verejny/soukromy

Ma vase organizace v pripadé aktivit
realizovanych v projektu narok na
odpocet DPH podle narodni legislativy?*

Ne/ano/cdstecné Pokud castecne, vysvetlete:

Jaké ma vase organizace odborné
kompetence a zkusenosti relevantni pro
realizaci projektu?

Jaky prinos pro Vasi organizaci ocekavate
od Ucasti na projektu?

Je-li to relevantni, popiste zkusenosti vasi
organizace s realizaci a/ nebo rizenim
projektd financovanych EU nebo jinych
mezinarodnich projekta.

B.3 Strategicky projektovy partner.

Cislo strategického partnera

Doplnéeno automaticky

Nazev organizace v narodnim jazyce

Nazev organizace anglicky

Pokud moZno pouZijte oficidlni preklad

Stat (NUTS 0)

NUTS 0 (table: NUTS 0 regions in Europe, only those countries
that are inside the programme area; including field ‘other’)

Region (NUTS 2)

NUTS 2 (depending the NUTS 0 chosen), only those NUTS 2 which
are inside the programme area, including field ‘other’

Kraj (NUTS 3)

NUTS 3 (depending the NUTS 2 chosen), only those NUTS 3 which
are inside the programme area, including field ‘other’

Adresa

Postovni smérovaci Cislo, mésto, ulice, ¢islo domu, Cislo dveri
TIF-S

Statutarni zastupce

jméno

e-mail

telefon

Kontaktni osoba

jméno

e-mail

telefon

Role partnera v projektu

Prinos pro projekt

Projektovy partner, kterého tento
partner strategicky podporuje

Rozbalovaci seznam




CAST C - Popis projektu

C.1 Vyznam projektu (moznost vice poli) (TAB in eMS)

C.1.1 Jaké jsou hlavni spolecné vyzvy v programovém Uzemi, na které projekt reaguje?

Popiste prosim vyznam vaseho projektu pro programové Uzemi z hlediska reseni spolecnych preshranicnich
vyzev a/nebo spolecnych potencialu.

C.1.2 Jak budete pristupovat k reseni téchto spolecnych vyzev a/nebo vyuziti spolecnych
potencialt? Co je na tomto pristupu nového?
Prosim popiSte nova reseni, ktera budou v projektu vyvijena a/nebo jiz existujici reseni, ktera budou

prevzata a realizovana. Uved'te, jakym zplsobem zvoleny pristup presahuje stavajici postupy v prislusném
odvétvi/ programovém Uzemi/ zUcastnénych zemi.

C.1.3 Proc je k dosazeni cill a vysledkud projektu nutna preshranicni spoluprace?

Prosim vysvétlete, proc cile projektu nemohou byt efektivné dosazeny realizaci na
narodni/regionalni/lokalni Grovni a/nebo popiste, jaky prinos ziskaji projektovi partneri/cilové skupiny/
projektové Uzemi diky preshrani¢nimu pristupu.

C.1.4 Prosim vyberte vSechna kritéria spoluprace, ktera budou naplnéna ve vasem projektu, a
popiste jakym zpusobem budou dosaZena.

Kritéria spoluprace Popis
Spole¢na priprava™ X

Spolecna realizace® X

Spolecny personal™ X

Spole&né financovani*'

C.2 Zaméreni projektu (TAB in eMS)
C.2.1 Cile projektu, o¢ekavané vysledky a hlavni vystupy

Specificky cil priority programu L (z casti A.1)

Hlavni cil projektu

Co je hlavnim cilem projektu a jak souvisi s cilem programu?

Uved'te jeden hlavni cil projektu a popiste, jak prispéje k dosazeni specifického cile
programove priority.

Programové ukazatele vysledku

Vyberte programovy ukazatel vysledkd, ke kterému vas projekt primarné prispéje.

Hlavni vysledky projektu

Jaké jsou hlavni vysledky projektu?

Uved'te jeden nebo vice vysledku projektu a popiste, jak prispé€ji k naplnéni vyse uvedeného
programového ukazatele vysledku.




Specifické cile projektu

Jaké jsou specifickeé cile projektu?
Definujte max. 3 specifické cile projektu.

Nazev specifického cile

Prosim kratce popiste specificky cil.

Hlavni vystupy projektu Automatically filled in from work packages

Prehled vystupt projektu definovanych v pracovnim planu (vyplnéno automaticky)

Other

quantification

Automatically
inserted from WP

Automatically
inserted from
WP

Cilova hodnota . Cilova hodnota | ., ; Nazev
; , Merna , Cislo hlavniho .,
Programovy programového iednotk hlavniho VistuDy hlavniho
ukazatel vystupa ukazatele J a vystupu :(o 'elftu vystupu
vystupl projektu proj projektu
Automatically Automatically Automatically Automatically
calculated from inserted from WP inserted from inserted from
Programme output the aggregation of wP wp°
indicator 1 the prf)\./rde.d Automatically Automatically Automatically
(automatically inserted quantification inserted from WP inserted from inserted from
for the selected WP WP
Programme SO) X . .
Automatically Automatically Automatically
inserted from WP inserted from inserted from
WP WP
Automatically Automatically Automatically Automatically
calculated from inserted from WP inserted from inserted from
Programme output the aggregation of WP wpP
indicator 2 the PFQYIde.d Automatically Automatically Automatically
(automatically inserted | quantification inserted from WP | inserted from inserted from
for the selected wpP wpP
Programme SO) X . .
Automatically Automatically Automatically
inserted from WP inserted from inserted from
WP WP
Automatically Automatically Automatically Automatically
calculated from inserted from WP inserted from inserted from
the aggregation of wpP wpP
the provided

Automatically
inserted from
WP

Automatically
inserted from WP

Automatically
inserted from
WP

Automatically
inserted from
WP

C.2.2 Cilové skupiny (SO0)

5 Minimum one line (even if no output is related to the indicator - thus showing then "0") otherwise as many lines as outputs are

defined in the work plan




Cilova hodnota

Prosim uved'te
pribliznou velikost
cilové skupiny®

Cilové skupiny
(automaticky vlozeno z | Prosim blize specifikujte cilové skupiny
pracovniho planu)

Cilova skupina 1- n Celé cislo
Cilova skupina 1-n Celé cislo
Cilova skupina 1-n Celé dcislo

C.2.3 Udrzitelnost vystupt a vysledka projektu

Jak bude zajisténa udrzitelnost vystup( a vysledkl projektu po skonceni projektu?

Prosim popisSte konkrétni opatreni (véetné institucionalni struktury, finan¢nich zdrojd, apod.), kterymi
bude zajisténa a/ nebo podporena udrzitelnost vystupl a vysledki projektu béhem jeho realizace a po
skonceni projektu. Je-li to relevantni, vysvétlete, kdo bude odpovédny a/nebo kdo bude vlastnik vysledku
a vystupd.

C.2.4 Prenositelnost vystupt a vysledk( projektu

Jak bude zajisténo, Ze vystupy a vysledky projektu budou reprodukovatelné a pouzitelné pro
ostatni organizace/regiony/zemé mimo soucasné partnerstvi?

Prosim popiste, v jakém rozsahu budou moci byt vystupy a vysledky prevedeny na dalsi organizace/
regiony/ zemé mimo soucasné partnerstvi.

C.3 Kontext projektu (TAB in eMS)

C.3.1 Jak projekt prispiva k naplnéni strategii, konceptl a politik (EU / narodni / regionalni /
mistni)?

Prosim popiste prinos projektu k relevantnim strategiim a politikdm; zejména téch, které souvisi s
projektem nebo programovym Uzemim.

Uved'te, jestli projekt prispiva k makroregionalnim strategiim a popiste jakym zplsobem.

Podunajska strategie (pre-defined DD list | X
from programme) Table: macro-regions

Strategie (pre-defined DD list from | X
programme) Table: macro-regions

Strategie (pre-defined DD list from | X
programme) Table: macro-regions

C.3.2 Existuji synergie s jiz realizovanymi nebo probihajicimi projekty EU nebo s dalSimi
projekty ¢i iniciativami?
Pokud ano, uvedte prosim jaké.

C.3.3 Jak bude projekt vyuzivat stavajicich znalosti?
Prosim popiste zkusenosti, na kterych je projekt zalozeny a dalsi dostupné znalosti, které projekt vyuziva.

% To avoid double counting of target groups, the quantification of the target groups reached had to be taken out of the
workplan section.
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C.4 Horizontalni principy

zdivodnéte.

Prosim uved'te, jak vas projekt prispiva k napliovani horizontalnich principl a svij vybér

Horizontalni princip

Typ dopadu

Popis zdGvodnéni

Udrzitelny rozvoj

(rozbalovaci seznam) Vyber z:
neutrdlni, pozitivni efekt, negativni
efekt

Rovné prilezitosti a
nediskriminace

(rozbalovaci seznam) Vyber z:
neutrdlni, pozitivni efekt, negativni
efekt

Rovnost v postaveni mezi muzi a
Zzenami

(rozbalovaci seznam) Vyber z:
neutrdlni, pozitivni efekt, negativni
efekt

C.5 Pracovni plan podle pracovnich balickl (TAB in eMS)

Typ 1: Priprava

PB cC. Nazev PB Zacatek PB Konec PB Rozpocet
PB
Priprava Priprava projektu Celkovy
rozpocet
Rucné vlozeno z Rucné vlozeno z Automaticky
kalendare kalendare e 52
tabulky
rozpoctu
Zapojeni partneri
Partner abbreviation X Partner abbreviation
Automatically inserted from section B Automatically inserted from section B
Partner abbreviation X Partner abbreviation X
Automatically inserted from section B Automatically inserted from section B
Partner abbreviation X Partner abbreviation
Automatically inserted from section B Automatically inserted from section B
Partner abbreviation X Partner abbreviation
Automatically inserted from section B Automatically inserted from section B

Souhrnny popis realizovanych aktivit a zapojeni jednotlivych partneru.

Type 2: Management POVINNE

PB ¢C. Nazev PB Zacatek PB Konec PB (only | Rozpocet PB
(only month is month is
shown here and | shown here
in GANT chart) and in GANT
chart)
1 Management projektu | Automatically Automatically Total budget
inserted from A.1 inserted from A.1 Automatically

project start)

project end)

Inserted from budget
table

Zapojeni partneri

Zodpovédny partner

Vedouci partner automaticky vloZen z dsti B
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Partner abbreviation X | Partner abbreviation
Automatically inserted from section B Automatically inserted from section B
Partner abbreviation X | Partner abbreviation X

Automatically inserted from section B

Automatically inserted from section B

Popiste, jak bude na strategické a operativni Urovni provadén management projektu,

konkrétné:

- struktura, odpovédnosti a procesy pro kazdodenni rizeni a koordinaci projektu;

- komunikace mezi partnery;

- podavani zprav a hodnoceni pokroku;

- Tizeni rizik a kvality

- uvedte, zda se predpoklada vedeni projektu externé

Prosim popisté aktivity a konkrétni vystupy pracovniho balicku.

Aktivita 1.1

Ndzev aktivity

Zacdtek
Manually inserted
from calendar

Konec

Manually inserted
from calendar

Popis aktivity

1.1.1 Popis dil&iho Termin (mesic)
(continuous, Ndzev dil¢iho vystupu vystupu . TREEEE (L )
automatic Cilova hodnota SO0 - if not required
number) here, not monitored
in the report

1.1.2 Popis dilciho Termin (mésic)
(continuous, Ndzev dil¢iho vystupu vystupu ovd h realizace(XX.XXXX)
automatic Cilova hodnota SO0 - if not required
number) here, not
Aktivita 1.2 Ndzev aktivity Zacatek Konec

Manually inserted | Manually inserted

from calendar from calendar

Popis aktivity

1.2.1 Popis dil¢iho Termin (mésic)
(continuous, Ndzev dil&iho vystupu vystupu o realizace (XX.XXXX)
automatic Cilovd hodnota SO0 - if not required
number) here, not monitored
in the report
1.2.2 Popis dil&iho Termin (mésic)
(continuous, Ndzev dil¢iho vystupu VVEtUPU (GUPEHLY S0 )
automatic Cilovd hodnota SO0 - if not required
number) here, not monitored
in the report
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Typ 3: Publicita (méla by byt vyplnéna jako posledni po ostatnich PB)

Cela tabulka je volitelna!

PB ¢. Nazev PB

Zacatek PB (only
month is shown

Konec PB (only
month is shown

Rozpocet PB

here and in GANT | here and in
chart) GANT chart)

(Posledni PB) | Komunikacni aktivity Automatically Automatically Total budget
inserted from inserted from Automatically
activities activities inserted from

budget table

Zapojeni partneri

Zodpovédny partner Rozbalovaci seznam

Partner abbreviation X Partner abbreviation

Automatically inserted from section B Automatically inserted from section B

Partner abbreviation X Partner abbreviation X

Automatically inserted from section B Automatically inserted from section B

Partner abbreviation X Partner abbreviation

Automatically inserted from section B Automatically inserted from section B

Partner abbreviation X Partner abbreviation

Automatically inserted from section B Automatically inserted from section B

partneri zapojeni.

Souhrnny popis a cile pracovniho balicku vcetné vysvétleni, jak do ného budou jednotlivi

Specifické cile
projektu

Komunikacni cile

Jak muze komunikace pomoci
dosahnout specifického cile

Metoda

projektu?

MozZnost uveést 0 az 2 komunikacnich cild
k danému cili projektu

Jak planujete dosahnout
komunikacnich cil(?

Specificky cil 1

Drop-down (Multi-select up to two)

e zvyseni povédomi
e zvyseni znalosti

e ovlivnéni postoju
e zmeéna chovani

Specificky cil 2

Specificky cil 3

Prosim popisté aktivity a konkrétni vystupy pracovniho balicku.

Aktivita X.1

Ndzev aktivity
Drop-down (Mono-select 1)

Zacadtek
Manually inserted
from calendar

Konec

Manually inserted
from calendar
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e Zahajovaci aktivity
vcetné komunikacni
strategie a webovych
stranek

e Publicita

e Vyrocni akce

e Propagacni materialy

e Digitalni aktivity véetné
socidlnich médii a

mutlimédii
Popis aktivity
X 1.1 Termin (mésic)
(pokracovani, . realizace (XX.XXXX)
automatické Popis dilctho SO0 - neni-li zde
cislovani) Ndzev dilciho vystupu vystupu Cilovd hodnot pozadovdno, nebude
1fova hodnota sledovdno ve zprdve;
(only month is
shown here and in
GANT chart)
X.1.2 Termin (mésic)
ﬂﬂwgs D Popis dil¢iho ;Z‘g’za‘;e ():X.W) »
Ndzev dil¢iho vyst vystupu - if not require
number) zev dificiho vystupu Cilova hodnota here, not; (only
month is shown
here and in GANT
chart)
Activita X.2 Ndzev aktivity Zacdtek Konec
Manually inserted | Manually inserted
from calendar from calendar

Popis aktivty

X.2.1 Termin (mésic)
(continuous, realizace (XX.XXXX)
automatic Popis dilciho SO0 - if not required
number) Ndzev dilciho vystupu vystupu L here, not monitored
Cilovd hodnota . :
in the report; (only
month is shown
here and in GANT
chart)
X.2.2 Termin (mésic)
S o) i
. L1 x , e — - if not require
number) Nézev dilciho vystupu sEip Cilovad honota here, not; (only
month is shown
here and in GANT
chart)
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Typ 4: Investice
Cela tabulka je volitelna!

PB ¢. Nazev PB Zacatek PB Konec PB | Rozpocet PB
(only month is date (only
shown here and | month is
in GANT chart) shown

here and
in GANT
chart)
. Automatic Automatically
X-n Autprpz_ztrc et from filled in from
activities ey
activities part D or E
Zapojeni partneri
Zodpovédny partner Rozbalovaci seznam
Partner abbreviation X Partner abbreviation
Automatically inserted from section B Automatically inserted from section B
Partner abbreviation X Partner abbreviation X
Automatically inserted from section B Automatically inserted from section B
Partner abbreviation X Partner abbreviation
Automatically inserted from section B Automatically inserted from section B
Partner abbreviation X Partner abbreviation
Automatically inserted from section B Automatically inserted from section B

Souhrnny popis a cile pracovniho balicku véetné vysvétleni, jak do ného budou jednotlivi
partneri zapojeni.
Popis investic v€etné technické specifikace a kvantifikace.

Odlvodnéni

Vysvétlete potrebu investic k dosazeni cilt a vysledk( projektu.

Popiste preshranicni vyznam investice.

Popiste, kdo (napr. partneri, regiony, konecni uzivatelé atd.) a jak bude mit z investice prospéch.

V pripadé pilotni investice prosim vysvétlete:
- jaky problém resi,
- jaké vysledky se daji ocekavat,
- jak mGze byt replikovana a
- jak budou ziskané zkusenosti vyuzity ve prospéch programového Uzemi.

Umisténi investic
Fyzické umisténi investice, rozbalovaci seznam (NUTS3 kody + celé programové tzemi)

Rizika spojena s investicemi
Popis rizik spojenych s investicemi, rozhodnuti pro nebo proti investici, atd. (pokud existuji)

Investi¢ni dokumentace

Prosim uved'te vsechny technické pozadavky a souvisejici povoleni (napr. stavebni povoleni) potrebné pro
investici v souladu s narodni legislativou. V pripadé, Ze jiz tyto dokumenty existuji, prilozte je k
projektové zadosti, jinak uved'te termin, kdy budou predbézné k dispozici.

Vlastnicka prava
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Kdo je vlastnikem pozemku/mista, kde bude investice umisténa?
Kdo na konci projektu ziska vlastnicka prava k investici?
Kdo bude zajistovat udrzbu investice? A jakym zplGsobem?

Prosim popiste hlavni vystupy projektu realizované na zakladé aktivit v tomto pracovnim
balicku. Ke kazdému vystupu projektu by mél byt prirazen programovy indikator vystupu.
Vystupy projektu i programové indikatory vystupu musi mit stejnou mérnou jednotku.

Hlavni vystup Popisté hlavni Vyberte Mérna |PocCet |Termin realizace
projektu’ vystup programovy | jednotk vystupu
projektu(500 znaki) | ukazetel a (zndzornéno na
vystupu, k Ganttoveé grafu)
jehoz
naplnéni
bude
prispivat
hlavni vystup
projektu
, VloZeno
Vystup X1 Hlavni Rozbalovaci automatic | .,
(qutomqtlcke wstup 1 seznam ky cislo MM.YYYY
cislovani)
, VloZzeno
Vystup ),('2 Hlavni Rozbalovaci automatic | ,
(automqt]c vystup 2 seznam ky Cislo MM.YYYY
numbering)
/ , , VloZeno
Xzﬁggf;tﬁn ':;‘Sm; N f:zzfgrff"“' automatic | &slo MM.YYYY
numbering) ky

Cilové skupiny hlavnich vystupt

Kdo bude vyuzivat hlavni vystupy? Drop-down value list of pre-defined target groups
(multiple selection possible)

Jak budou cilové skupiny (a dal$i zicastnéné
strany) zapojeny do rozvoje hlavnich vystupt
projektu?

Udrzitelnost a prenositelnost hlavnich vystupt

Jak budou hlavni vystupy projektu dale vyuzivany
po ukonceni projektu?

Prosim popiste jakymi konkrétnimi opatrenimi (véetné
institucionalni struktury, financnich zdroja atd.)
realizovanymi jak v pribéhu, tak po skonceni realizace
projektu bude zajisténa udrzitelnost hlavnich vystupl
projektu.

Je-li to relevantni, vysvétlete, kdo bude zodpovédny
a/nebo kdo bude vlastnikem vystupd.

Pozn.: Je treba dodrZet pravidla pro vlastnictvi vystupl
spojenych s investici (polozky infrastruktury)
stanovenych ¢l. 71 obecného narizeni ¢. 1303/2013.

Jak bude zajisténo, ze vystupy a vysledky projektu
budou reprodukovatelné a pouzitelné pro ostatni
organizace/regiony/zemé mimo soucasné
partnerstvi?

Prosim popiste, v jakém rozsahu budou moci byt vystupy
a vysledky prevedeny na dalsi organizace/ regiony/

7 Ne kazdy pracovni bali¢ek musi/bude muset mit jeden nebo vice hlavnich vystup( projektu. Bude potieba
stanovit detailni pokyny pro projekty, jak urcit co je hlavni vystup projektu (vystup, ktery prispiva primo k
vysledkdm projektu) a co je vystup (vedlejii/pomocny vystup, ktery pFispiva k hlavnimu vystupu projektu).
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zemé mimo soucasné partnerstvi.

Prosim popiste aktivity a vystupy v ramci tohoto pracovniho balicku

Aktivita X.1 Ndzev aktivity

Zacdtek
Manually inserted
from calendar

Konec

from calendar

Manually inserted

Popis aktivity

X.1.1 Nadzev dilciho vystupu Popis dil¢iho Cilovad hodnota Temin (meésic)
(continuous, vystupu realizace (XX.XXXX)
automatic SO0 - if not required
number) here, not monitored
in the report; (only
month is shown
here and in GANT
chart)
X.1.2 Ndzev dilciho vystupu Popis dilc¢iho Cilovad hodnota Termin (mésic)
(continuous, vystupu realizace (XX.XXXX)
automatic SO0 - if not required
number) here, not; (only
month is shown
here and in GANT
chart)
Aktivita X.2 Ndzev aktivity Zacdtek Konec
Manually inserted Manually inserted
from calendar from calendar

Popis aktivity

X.2.1 Ndzev dilciho vystupu Popis dilc¢iho Cilova hodnota Termin (mésic)
(continuous, vystupu realizace (XX.XXXX)
automatic SO0 - if not required
number) here, not monitored
in the report; (only
month is shown
here and in GANT
chart)
X.2.2 Ndzev dilciho vystupu Popis dil¢iho Cilova hodnota Termin (mésic)
(continuous, vystupu realizace (XX.XXXX)
automatic SO0 - if not required
number) here, not monitored

in the report; (only
month is shown
here and in GANT
chart)

Typ 5: Implementace

Cela tabulka je volitelna!!

Cislo
PB

Nazev PB

Zacatek PB
(only
month is
shown here
and in

Konec PB (only
month is shown
here and in
GANT chart)

Rozpocet PB
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GANT

chart)

X-1 Automatic Automatic from Total budget
fiome activities Automatically Inserted
activities

from budget table

Zapojeni partneri

Zodpovédny partner

Rozbalovaci seznam

Automatically inserted from section B

Partner abbreviation X Partner abbreviation
Automatically inserted from section B Automatically inserted from section B
Partner abbreviation X Partner abbreviation
Automatically inserted from section B Automatically inserted from section B
Partner abbreviation X Partner abbreviation

Automatically inserted from section B

Partner abbreviation
Automatically inserted from section B

X Partner abbreviation
Automatically inserted from section B

Souhrnny popis a cile pracovniho bali¢ku vcetné vysvétleni, jak do ného budou jednotlivi
partneri zapojeni.

Prosim popiste hlavni vystupy projektu realizované na zakladé aktivit v tomto pracovnim
balicku. Ke kazdému vystupu projektu by mél byt prirazen programovy indikator vystupu.
Vystupy projektu i programoveé indikatory vystupu musi mit stejnou mérnou jednotku.

Hlavni vystup Popisté hlavni Vyberte Mérna | Pocet Termin realizace
projektu® vystup projektu programovy |jednotk vystupu
(500 znakd) ukazetel a (znazornéno na
vystupu, k Ganttové
jehoz diagramu)
naplneni
bude
prispivat
hlavni vystup
projektu
Automatc
Vystup X. 1 .
4 Main Drop-down ally
(automqtlc output 1 value list inserted Number MM.YYYY
numbering)
, Automatc
Vystup X.Z Main Drop-down ally
(automatic output 2 value list inserted | Number | MM.YYYY
numbering)
Vystup X.n . Automatc
M Drop-d
(automatic ot?t’gut n Var?f o l?svtm ally Number | MM.YYYY
numbering) inserted

& Ne kazdy pracovni bali¢ek musi/bude muset mit jeden nebo vice hlavnich vystupt projektu. Bude potreba stanovit
detailni pokyny pro projekty, jak urcit co je hlavni vystup projektu (vystup, ktery prispiva pfimo k vysledkim projektu) a co
je vystup (vedlejsi/pomocny vystup, ktery prispiva k hlavnimu vystupu projektu).
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Cilové skupiny

Kdo bude vyuzivat hlavni vystupy?

Rozbalovaci seznam preddefinovanych cilovych skupin

Jak budou cilové skupiny (a dalsi
zUCastnéné strany) zapojeny do
realizace hlavnich vystupu
projektu?

Udrzitelnost a prenositelnost hlavnich vystupu

Jak budou hlavni vystupy
pracovniho balicku dale vyuzivany
po ukonceni projektu?

Prosim popiste jakymi konkrétnimi
opatrenimi (véetné institucionalni
struktury, finan¢nich zdroja atd.)
realizovanymi jak v pribéhu, tak po
skonceni realizace projektu, bude
zajisténa udrzitelnost hlavnich vystupl
projektu.

Je-li to relevantni, vysvétlete, kdo

bude zodpovédny a/nebo kdo bude
vlastnikem vystup.

Jak bude zajisténo, Ze vystupy a
vysledky pracovniho balicku budou
reprodukovatelné a pouzitelné pro
ostatni  organizace/regiony/zemé
mimo soucasné partnerstvi?

Prosim popiste, v jakém rozsahu budou
moci byt vystupy a vysledky prevedeny
na dalsi organizace/ regiony/ zemé
mimo soucasné partnerstvi.

Prosim popiste aktivity a vystupy v ramci tohoto pracovniho bali¢ku

Aktivita X.1 Ndzev aktivity

Zacdtek
Manually inserted
from calendar

Konec

Manually inserted
from calendar

Popis aktivity

X. 1.1 Ndzev dilciho vystupu Popis dilciho Cilovd hodnota Termin (mésic)
vystupu realizace (XX.XXXX)
SO0 - if not required
here, not monitored
in the report
X.1.2 Ndzev dilciho vystupu Popis dil¢iho Cilovd honota Termin (mésic)
vystupu realizace (XX.XXXX)
SOO - if not required
here, not
Aktivita X.2 Ndzev aktiity Zacatek Konec
Manually inserted Manually inserted
from calendar from calendar

Popis aktivity

X.2.1 Ndzev dil¢iho vystupu

Popis dilciho

Cilova honota Termin (mésic)
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vystupu realizace (XX.XXXX)

SOO - if not required
here, not monitored
in the report

X.2.2 Ndzev dilciho vystupu Popis dilciho Cilovd hodnota Termin (mésic)
vystupu realizace (XX.XXXX)
SO0 - if not required
here, not monitored
in the report

C 5.1. Harmonogram TAB in eMS)

Cislo obdobi rr?ée;:’(caic(r‘:) Zacatek (datum) Konec (datum) Term1:p?<éi$;/zdam
1
2
3
4

C.6 Aktivity mimo programoveé uzemi

Pouzije-li se, prosim uved'te aktivity realizované mimo programové Gzemi. Popiste, jak budou
tyto aktivity prospésné pro programoveé lUzemi.

Celkovy rozpocet aktivit mimo programové tzemi (planovany). EUR
Manually inserted

EFRR mimo programové Gzemi (planované) | EUR
manually inserted

% z celkové vyse EFRR (planované) f(’;g!; )be limited to 20%
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C.7 Planovany casovy harmonogram (automaticky doplnén z PB + vizualizace termin( (mésice)
jednotlivych planovanych vystup( nebo dilcich vystupd.)

Pracovni balicky a
aktivity

PB 1

A1.1 D.1.2.1
A1.2
PB 2 D.1.4.1
A2.1
A2.2
WP 3
Atd.

meésic 1 meésic 2 meésic 3 mésic 4 meésic 5 Atd.

Cast D - Rozpocet projektu’® viz excelova tabulka

Cast E - Prilohy projektu

Prosim uved'te vSechny prilohy pripojené k této projektové zadosti.

® Budget information required in tables market in yellow are HIT optional, i.e., individual programmes may
decide to use them depending on their specific needs and the programme structure.
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Prohlaseni o souhlasu

Podpisem projektové zadosti vedouci partner potvrzuje, ze:
na projekt neprijal a ani neprijme zadné dalsi financni prostredky a to ani z ¢asti po celou
dobu realizace projektu, kromé financ¢nich prostfedki uvedenych v této projektové
zadosti;
projektovi partneri uvedeni v projektové Zadosti se zavazali k Gcasti na aktivitach a
financovani projektu;
projekt je vsouladu s prislusnymi predpisy EU, narodnimi/regionalnimi predpisy a
politikami zapojenych region( a zemi;
vedouci partner a projektovi partneri budou jednat v souladu s ustanovenimi prislusnych
narodnich a EU predpis(, zejména pokud se jedna o strukturalni fondy, verejné zakazky,
verejnou podporu, Zzivotni prostfedi a rovné prilezitosti, dale pak se specifickymi
ustanovenimi programu;
projekt respektuje zasady rovnych prilezitosti a nediskriminace a nema negativni vliv na
zivotni prostredi;
Gdaje uvedené v projektové zadosti jsou spravné a pravdivé podle nejlepsiho védomi
vedouciho partnera.

Podpis (volitelny, v zavislosti na formatu projektové Zadosti)
misto a datum
jméno osoby, jez podepisuje
pozice osoby, jez podepisuje
podpis vedouciho partnera
razitko vedouciho partnera
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ANNEX 1

Pravni status partnera

Verejny (vice nez 80% podil verejnopravnich osob na kapitalu nebo na hlasovacich pravech)

Soukromy (50% nebo mensi podil verejnopravnich osob na kapitalu nebo na hlasovacich pravech)

Klasifikace typl projektovych partner( a cilovych skupin

C.

Hlavni kategorie

Priklady

Subkategorie

Mérna jednotka

Mistni verejny organ

obec, atd.

[pocet organizaci]

Regionalni verejny organ

Krajsky Grad,
atd.

[pocet organizaci]

Narodni verejny organ

ministerstvo,
atd.

[pocet organizaci]

Odvétvova agentura

Mistni nebo
regionalni
rozvojové
agentury,
agentury pro
Zivotni
prostredi,
agentura pro
energetiku,
zaméstnanecka
agentura, atd.

[pocet organizaci]

Infrastruktura a poskytovani
(verejnych) sluzeb

verejna
doprava,
energetické
spolecnosti
(vodovod,
rozvod
elektriny,
kanalizace,
plyn, odvoz
odpadd, atd.),
letiste,
pristav,
zeleznice

[pocet organizaci]

Zajmoveé skupiny vcetné NNO

Mezinarodni
organizace,
odborova
organizace,
nadace,
charitativni
organizace,
dobrovolné
sdruzeni, klub,
atd.

[pocet organizaci]

Vysokoskolské vzdélavani a
vyzkum

univerzity,
vysoké skoly,
vyzkumné
organizace,
RTD zarizeni,
vyzkumné
klastry, atd.

[pocet organizaci]
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8 | Vzdélavaci/skolici centrum a zakladni, [pocet organizaci]

Skola stfedoskolské,
predskolni,
odborné
vzdélavani,
atd.
9 | Podnik, kromé MSP [pocet podniku]
10 | MSP [pocet podniku]
11 | Organizace na podporu Hospodarska [pocet organizaci]
podnikani komora,
komora
obchodu a
remesel,
podnikatelské
inkubatory
nebo inovacni
centra,
podnikatelské
klastry, atd.
12 |ESUS™
14 | Mezinarodni organizace, 1) mezinarodni [pocet organizaci]
Evropska hospodarska komora organizace podle
obchodu a primyslu podle vnitrostatnich
vnitrostatnich predpisu predpist
2) mezinarodni
organizace podle
mezinarodniho
prava
14
13 [Siroka verejnost™ [pocet organizaci]

14 | Ostatni™

" Priorita a specificky cil prioritni osy: Uved'te prioritni osu a specificky cil prioritni osy, ke které se aktivity
Vaseho projektu hodi. MiiZe byt zvolen pouze jeden specificky cil priotni osy. Pokud se zaméfeni projektu

prolina vice specifickymi cilemi prioritni osy, vyberte ten, ve kterém leZi t&Zisté projektu. Vice informaci o
zam&feni jednotlivych specifickych cilti prioritnich os naleznete v Kooperaénim programu.

" Struény nazev/Zkratka: Pouzijte maximaln& 50 znakd pro struény nazev projektu. Tento nazev nebude
prekladan.

iii Nazev projektu: Prosim, uved'te nazev, ktery v nékolika slovech stru¢né vysvétli obsah projektu (250 znaki).
v Uved'te oficialni adresu organizace. Pokud mate pro Vas projekt jinou dorucovaci adresu, uved'te i tuto.

¥ Osoba majici podpisové pravo: Uved'te jméno, funkci a kontaktni iidaje osoby, kterd ma podpisové pravo za

Vasi organizaci. V ptipad¢, ze neni jasné z ptilozeného dokladu o pravni subjektivite, kdo je statutarnim
zastupcem, je nutné ptilozit i doklad, ktery tuto osobu zmociuje k této ¢innosti.

10 Relevant only for type of partner classification
" Relevant only for target groups

12 Relevant only for target groups
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¥ Kontaktni osoba projektu: Uved'te jméno, funkei a kontaktni Gidaje osoby, ktera ma na starosti projekt, tzn. je
0 projektu podrobné informovana a je kdykoliv k dispozici pro ptipadné dotazy ze strany implementaénich
subjektti Programu

Vi e organizace platce DPH? Oznacte Ano, nebo Ne. Pokud odecitate DPH obsazenou ve fakturach, pak tato
castka neni zpusobila.

Vil Oteviete pro kazdého partnera nasledujici formulaf a vyplite ho za kazdého partnera zvlast.

* Pokud ma V4§ projekt splnit kritérium spolecné pfipravy, potom prosim jmenujte ziiCastnéné partnery, formu
spoluprace, ¢asovy horizont a také, do jaké miry ptispéli ke spolupraci partnefi svymi znalostmi / zkuSenostmi.
Jako ptilohu k této zadosti dodejte doklady (zapisy ze zasedani, seznamy ucastnikd atd.) o této spolupraci.

¥ Pokud mé Va3 projekt splnit kritérium spole¢né realizace, potom prosim jmenujte zi¢astnéné partnery, formu
spoluprace a ¢asovy horizont.

X Pokud ma V43 projekt splnit kritérium spolecného personalu, potom prosim jmenujte zucastnéné partnery,
formu spoluprace a ¢asovy horizont. Popiste prosim ulohy a role persondlu zaméstnaného partnery, napf.
projektovy/a manazer/ka, koordinator/ka atd.

X pokud méa Vas projekt splnit kritérium spoleéného financovéni, potom prosim uved'te zi¢astnéné partnery a
finan¢ni podil rakouské a ¢eské strany v procentech celkovych zptsobilych vydaju.
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